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Kávéháxban.

— Mondj egy ik-es igét!
— Marháskodift/
— Most egy ik-es főnevet!
— Az nines!
— Dehogy nincs: „Gyik“,

— Hogy hívják egy fogorvosnak szakelő­
adását ?

— Te, hisz én még fiatal vagyok, hadd él­
jek még!

— Ne bőgjél folyton, felelj inkább !
— Ráncigáid hát elő!
— Hát agyaráztának hívják, te tinó 1

— Mit csinál az, akire az apja ökröket
testál?

— Hát téged lehet átruházni valakire ?
— Megint kitérsz a kérdés elől! Feleli!
— Köpd ki hát 1
— Mit csinálna mást, mint ökör öl!

Hallottam, hogy jegyet váltottál! Gratu­
lálok !
0 . —'Igaz’ jegyet vált°ttam — a Nemzeti 
bsmhazba. Egyébként köszönöm!
iinniiiiiiniiiuiiiiiiniiiiiiiinniiiinííiiniüiiiininiiiniiniíiiiiifiiiíiiiiiiiiiiniifiiiiiiniiiiiiiiiiiiiiii

A hadsereg magyar szelleme.
Rónay-Horváth tábornokot, aki nem­

rég szép, hazafias beszédet mondott, Nagy- 
ézebenbe helyeztek át, S még szóljon valaki a 
hadvezetőség magyar szelleme ellen! Lám, azt 
akarják, hogy Rónay a szászok közt is ter­
jesesze a magyar hazafiságot.

Gondolta.
Pá^ászemet vett Mihály gazda. Hát amint 

körülnéz az optikusnál, feltűnik neki egy furcsa 
szerkezetű szerszám. Kíváncsian fordul a főnökhöz 
és kérdi:

— Aztán mi légyen ez a holmi ?
A főnök udvariasan megmondja:
— Ez, kérem, egy oftalmométer.
Nagyot néz Mihály gazda, aztán fej bólintva

szól:
— Mindjárt gonuútam.

Dicséretes.
— Milyen ember ez a Kemenes ?
— Oh, az rendkívül derék ember... Az apja 

után százezer iorintot örökölt, és aztán megütötte a 
főnyereményt is.
KXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXNXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXX

Ha...
Ha egy folyót nem hívnának már Tiszá­

nak, hát a választóvizet kellene elnevezni a 
Tisza István gróf nevéről.

Védekezés.

Maga tanítja ezt a papagályt ilyen károm 
kodásokra ?

— Dehogy! Én tanulok tőle.
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eremekril, izs a hatralevi napjuk zapacaknak a 
klazstromba vetkezissel tel tik a zidejit, mijutan 
tapaztalja zugyizs, hogy zakarmit csinálom, a viz 
ellen nem lehet szeleim. Dacara tehat, hogy in 
magat nekem zeszehuzza, mindegy kukac, izs 
nem érintkezik senkivel se a Kozsud se a Popp 
Stefan, vagy a Zabraham Gabor, mig izs a ziletit 
zakarnak zelvenni. Tennap izs mi tertint, kirem! 
Zodahaza, a foteljába, zabol in szundikálni szogta 
dilutan mikor megebidelt, valaki felállított oda 
zegy nagy pocokfogó, zakivel a rókákat megfogni 
szoktak. Kirem szipen, zutoljara a zembernek 
hatul nincs szeme, ha in mozs, teszem fel pilda- 
nakokadir viledlensegbul nem zoda niz, sag 
komótosan raill, mi tertinik ? Ha ? A legnagyobb 
cseresznyitlensig. Zugy megcsibte volna hatul a 
kipit, hogy nyoc ívig a vizketistul mindig falhő 
dergelte volna a hatulsó combja, minda diznók. 
Ennilfogva tehad a zenyim felesigivel elhatároz­
tunk, miszerint azonnal a puztara kimegyünk. 
Zeszepakkulta mindenfile holmik, zakire nekünk 
szuksigelni fog muszáj hogy kell, zasztan felült a 
kocsira izs zugy zott hagytuk a Csaba, hogy 
visza se nizett. Attul fiit, hogy egy dinamity- 
gomba a fejibe esik, mer nekem nagyom gyenge 
a termiszetye. Ha in latna, hogy engem darabokra 
szitszakitya a gojó, zabba a percbe azonnal kipezs 
volna meghalni.

Mozs zidekint zenyim puztara zegiszen biz­
tosan irzi magat. Nem filom senkiiül se. Mig a 
kucsak izs, Campi meg a Hegtor, mikor lat, hogy 
in gyivek, eremibe a farkukat mozogja, mindha 
irezni, hogy in a zapatok vagy. Hasomrakipen a 
zekrek izs meg a tehin zujam szelíden ram moso- 
jognak, miszerint ki nem allhattya, hogy iket a 
szeres pofádon nem megcsokuljon. Izs ezek a 
jámbor zallatocskaknak tebb emberi irzizs a keb- 
libe litezik, mindazoknak a polgártársának, zakik 
minked a gyereksegitul fogva a legszarosabb bara- 
csag eszefizi, nade azir sebaj. El fog gyunni 
zujra az a zide, zamikor a Zakhim Zandrizs majd 
elibe teszi a vekszli, hogy kirem ide irjal a nevit, 
Papanek bácsi. Saghogy zakkor in ecerien az fogja 
felelni, hogy marik a szavkaba neked.

Zatracena!

PAPANEK DANI
megijed,

Jeszuzs Kriztepanye! Zugy megvagyom ré­
mülve, hogy a zijecsegtul mozst izs rezket nekem 
a laba, ha min valahova. Muszáj mindig meg- 
kapazkodni nekem a keritiseknil izsa telegraf- 
zoszlopokba, mindha riszeg lenne. Kilemben, ha 
meg nem fogozkodik, a zorrara rabukna. Ez a 
nagy filizs onnit szármázik, zamijota minallunk 
Csababa a Zakhim Zandrizs korsaggyulisi kip- 
viseló lett. Azuta, kirem, nem biztozs a zilete se, 
mer a Szucilizstak meg zakarnak nyúzni minden­
kit, zaki nem raszavazott, mikor a valaztas volt. 
Tebbi kezt a zegisz Zeliljarosag, a fenótarjuzs, 
feszolgabiró, set mig in izs fel vágyom jegyezve 
azoknak, zakiket megfogsz halni. Mar zegy levil 
izs kapta nekem a pozstan, zakin a kupertajara 
rajta van három fekete pécsit, bent pedig rapin- 
galt Halainak a koponyája. Alatta írva van, hogy 
kiszuljal. mer megkrepalni fogsz tigedet. Pedig 
kirem in sagugyan onespatz nem tartozik a zegyik 
part se, ennilfogva, termiszetezs, nem izs szava­
zott sehol, se a zegyik, se a másik, set mikor 
nallam elgyuttek a deputacijó, hogy elfogagyon a 
mandátumot, kigyelentette svarcafsajsz, hogy 
nem trekkflektalom semmit, keszenom szipen a 
dinsztelet, zakibe tiktok nekemet riszesultal, de 
nem vagyozik semmifile kitintetis után, merhogy 
bekaba zakarom ilni, mijutan itten a Magyar- 
orszagba zugy izs hjaba kizdunk szlávok a sza- 
badcsagir, mig se a zedagon verklizik, ha min- 
gyar fejeddel a telin all, mer soha zegyetirtis 
nem volt, se nem lez. Ha pildanakokadir a Janó 
kirte Misutol, hogy zagyai valami csekijsig a 
nemzeti cilokra, zakkor ra se hallgatta, sag leg- 
fejebb a hatulsó riszegit mutatott, hogy aza tijed, 
zamit kapsz. Azomba ha a Misu rósz fat a tízre 
tett, izsa zsandartul zegy zujam pofon kapta, 
hogy a szeme sziporkázott, zasztat a nyaklevezs 
mingyar kirizs nelkil szitoztotta volna a nemze- 
csiginek, hogy sag neki ne maragyon semmi. Hat 
ijen a tőt. Azir in izs visszavonul á politikaiul, 
mindazok a remetik, zakik lemondanak a világosi
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Eles nyelv.
Irma : Nem tudod, Hetén hányadik születés­

napját ünnepli ma ?
Bella: Nem tudom, de Gál mathematikus 

azt állítja, bogy ó -tudja; azonban semmi áron sam 
akarta megmondani.

Irma: Ami azt illeti, Gál mathematikusnak 
itirrinhhan kell tudnia, mert ő állandóan nagy ssA-
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A kapitány szól a kisasszonyhoz, aki a 
jótékonycélú bazárban mindenfélét árulgatí

Kisasszony! az előbb vettem öntől e^y 
csókot húsz koronáért.,, Nem lehetne kicse­
rélnem ?

Goluchovszhi és Tittoni.
Tittoni: Tehát minden félreértés elosz­

lott s barátságunk biztosítva van?
Goluchovszlci; Örökre. 

f _ _ Tittoni: Ennek örömére mindazt a jót 
kívánom Önnek, kedves kolléga, amit Ön nekem 
kíván !

Goluchovszhi: Excdlenciád már 
megint kezdi?

Tromf.
Férj: Csupa gyümölcsöt csináltattál a kala- 

podra No, ez nem az én ízlésem.
'felölt,» „ PernZ?.’, a tc gusztusodnak jókban meg­
felelne egy sült liba gesztenyével. °

Nehézség.
— Tudod, fcrjecském, a te takarékossági 

elveid egészen helyesek, meg is kezdeném a meg­
valósításukat ...

— De nem tudod, hogy hol kezdjed ?
— Azt nem tudom, hogy mikor.

Kérdéseié és feleletedé.
A. : Mikor lesz biztos a Banff y miniszter- 

elnöksége P
B. : II a IJ ód ősig elhagyja Tiszát s hozzá 

csatlakozik.

A. : Miért volt az idei vörös május olyan 
csendes ?

B. : Mert Tiszának nem volt már mód­
jában az ellenzék ellen fölbujtani nemzetközi 
szövetségeseit.

W.

& -

>1

y

Miért tartod meg ezt a rossz szakácsnőt ? 
— Nagyszerűen tud fotografálni.
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Jó szív.

— Azt mondod, hogy jótékony tettel ünne­
pelted meg ezüstlakodalmunkat ?

— Igei-
— Mivel ?
— Azzal, hogy megtagadtam egy alkalma­

zottam fizetésemelését.
— Mi jótékonyság van ebben ?
— Azért kért nagyobb fizetést, mert meg 

akart nősülni.

Politikai sziporkák.
A nemzetiségi képviselők közt nagy 

az öröm, ami természetes is, mert a Tisza- 
pártnak, ha következetes akar maradni, véd­
és dacszövetségre kell a románokkal, tótok 
kai stbblkkel lépnie — a magyar nyelv 
ellen.

*

Minél többször összejönnek az állam­
fők és diplomaták, annál inkább szétmen­
nek egymástól a népeik.

*

Justhot azzal gyanúsították, hogy 
Tisza felől magántársaságban úgy nyilat­
kozott, hogy ha Magyarország önálló állam 
volna s királyt kellene választania, ő senki

másra nem szavazna, mint — Tisza Ist­
vánra. Ez különben — ha mondta volna is 
Justh — legföljebb csak annyit jelentene, 
logv Justh Gyula — köztársasági ér­
zelmű.

*

Nem csoda, ha a szász király szeretett 
volna találkozni Bécsben- Tisza István 
gróffal. Rokon a sorsuk: egyiket a felesége 
hagyta cserben, másikat a — józan esze.

Csak maradjon Tisza minél tovább 
ideiglenes miniszterelnök. Röv.d három 
hónap alatt kilenccel fogyott a bukottak 
tábora, pedig még országgyűlés is alig volt. 
Hát m g ezután! A vidéken pedig egyre- 
másra oszlik löl a szabadelvűpárt. Lebet-e 
ennél erősebben pusztítani a labanc-tábort"?
VA>\\VV\V\V\\VV\'V\V\-V\VVV\\\\\\\\\\V.VVVV.V.\\\\\\W.\\V\\\\\' »WVXNVVV.VVA AXV

Dicsekvés.
A vén leány eldicsekszik :
— Hiqy/ék el, hogy már férjhez mehettem volna, 

sőt talán már el is válhattam volna!

Kocavadász.

— Hová mész ?
— Vadászatra. Azzal ölöm az időt.
— No, egyebet úgy sem ölsz.
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eszi. Kivált mikor Triesztre és a Trentinóra 
gondol.

*

A A gondola játszotta a főszerepet a 
velencei találkában. Tittonit mindig egy 
gondolat bántotta a gondolában: t. i. az, 
ami az irridentistákat.

*

£ Goluchovszki is megfordult sok jó 
és szép gondolán, de hogy ezalatt sole jó és 
szép gondolat is fordult volna meg fürtös 
fejében, ebben sokan erősen kételkednek.

#
-j- Ferdinánd fejedelem Bulgáriát 

nagyhatalommá készül proklamáltatni.

V Az orosz-japán tengeri csata 
szerencsésen tengeri kígyóvá nőtte ki magát.

■'»• »• & «••«»• .ásná.,

Alapos ok.

Férj (iparos): Ez a csirke nagyon rossz. 
Féleség (tanárnő): Gondold meg: a holtak­

ról vagy jót, vagy semmit.

Tisza bűnhiklése.
Igaz, hogy Tisza nagy bűnöket követett 

el, de bűnhődik is keményen. Mert léhet-e 
gonoszabb sors, mint az övé: elevenen el­
temetve...?

Megfordítva.
v Fiú: No apám, ma lettem 24 éves, azaz naary- 
koru, ez tartós változást fog előidézni. ^

Apa: Nono, csak fordítva ne legyen!
Fiú: Hogy értsem ezt ?

belőle ^a '' tartozás no legyen

Külpolitikai hírek. I __ n„ , • , u ,., , De ha igazan volt hat tanúd alibidre,
ft Olaszország — mint a Tittoni- f°ugy,nem 18 voltál a lopás színhelyén, miért Ítél-

Goluchovszki-találkozás újra bebizonyí- I ®
tóttá — úgy szereti Ausztriát, majd meg- | találták. °’ mert a lopott órát * zsebemben
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E füstöt puskapor ontja?

Mig boltból a halat hozta, 
Csaknem mind befalatozta.

Nem világváros Bukarest, 
Miért vagy te, babuka, rest ?

Lovagregény.
— Három képpel. —

— Az ördög vitte volna el ezt a divatot!.,. 
A legtisztességesebb szándékú közeledést is lehe­
tetlenné teszik ezek a gallérok !

— De hogy ez nem jutott eszünkbe előbb ?!
ZXXXXXXXXXX'. í A\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\

A fölirat hatása.
JPodmanicsky báró a fölirat hatása 

alatt is kénytelen volt egy nevet (a Molece 
Daniét) leírni a bukott párt egyre fogyó név­
sorából.

Ilii

Képtalány.
(Megfejtési határidő: május 17.)

— Kende Ferenctől. —

ÍUtli/

A megfejtők között két kötet könyvet 
sorsolunk ki.

A múlt számban közölt talány helyes meg­
fejtése

»Menekülök.-

aázni!
— Hála Istennek, nem hiába tanultam tor-

Helyesen megfejtették: 1060-an. Az egyik 
jutalmat nyerte: Binder Antal, Budapest s a 
másikat: Czakó Józsefné, Nagybecskerek.
miimmimimiimiimiiiuiimmiiiiiiiiiiiiiiiimiiimiiiii'iiiiiiimiimiiiiiimiiimiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii

Felelős szerkesztő: Szentirmal Géza.



ingaóra senéuei
70 cm. magas, szépen fényezett diófaszelo 
rónybon, gazdagon faragott díszítéssel, az 
itt látható rajz szerint, minden órában 
magától játszsza a legszebb zenedarabokat, 

■ dalokat, keringöket ds indulókat és ára a 
ládával és csomagolással együtt csuk fr: 
6.50. Ugyanezen óra zene nélkül frt 4.50 
Fél és egész órát ütő frt 5.— Uj torony- 
karangütéssel frt 5.50. Nagy ingaórák két 
nehezékkel, 130 cm. magas frt 10.50. Nik­
kel- vagy acél strapa Koskopf-óra plom­
bával frt ±— Minden óráért 3 évi Írásbeli 
jótállás. Meg nem felelő kicseréltetik vagy 
a pénz visszaköldctik. Széiküldi utánvét­
tel líölinei >Iilísa órás, „a nagy óragyár­
hoz“ Bécs, IV., Margarethenstrasse 38. X cs. 
k. áliamhivatalnokok szállítója. Legna­
gyobb és legrégibb eég. Alapítva ÍS40. 
Kér/e nagy magyar árjegyzékemet 1000 

ábrával ingyen és béz mentve.

Hazáért és szabadságért. ,íe-
----------:---- gony

a Kakóczy-korszakból. Irta Ab ai Ká­
roly, ára 2 kötetben 4 kor- — --------olvasóink
1 kor. 60 üli. kedvezni, áron kapják.

Kedvetlen anrn 4ngoi__ _ . regény. For-
~ " dilotta: Veres Sán­
dor, ara 1 korona. Lapunk olvasói 
ez érdekes könyvet 60 fillérért kapják.Aki

nos Kastély. Kea:ény »n-
—— ■ sóiból. For-
ordtf Sándor. 2 kötetben 
na. Laounk olvnsói 1 kor. 
íezményes áron kaphatják!

a boldog családi élet után vágyik 
■ - jól férjhez menni óhajt, —

Az elátkozott család. Áns°i___ _ I re-
1 ~ gény.For-

Oltotta Veres tiándur, ára 1 korona. 
Lapunk olvasói részére csak 60 fillér.

■ ' \ u" üzletét, házát, telkét ——I 
\ vagy bármiféle ingó- }
\ ságát eladni akarja /
\ vagy üyet venni /
\ — szándékozik, — /

bármiféle állást vagy munkát keres,

iegbiztosabban ér célt

A boszorkány fia. ?esé°y
------------ J___________________r/fílnl knntötetben. Mát-

iiuvü iró tollából, 
-.. —,„i f kor. 

yes áron kapják.

r_ Legény a ma­
ii gyár társadalmi 

József. 2 kötet, ára 
. Lapunk előfizetői 

“ Kor°na kedvezményes áron kapják,

A fcOSSZU. r‘eSény Angolból fordi-
™ tolta Veres iSándor ára

u kor., lapunk olvasóinak 1 kor. 80 üli.

Az ördög kalania. RcgénV. oiaSZ-
7. ból lorditolta:
, ^ cnŰr.ir-i a*f 3 korona- olvasóink 
1 üoi. SO fill, kedvezm. áron kapják.

iái a tíela ismeri 
ára 2 korona. Lapunk olvasói

?§8S<íf

apróhirdetései álfái, mivel a
fpinmOT“ apróhirdetéseit az egész 

IjUUlínlLÜS országban naponts száz- 
-— ezrek olvassák. ——______ A színpadtól a kolostorig.

^óhinaial' BUDAPEST, IV., Sarhnljus-ufci 3. irta: Marton Ily Imre. Ara 2 kor. Lap ”ík 
olvasóinak 1 kor. 20 fillérért számítjuk.

A hegyek tündére Regón.y két
,, T, — kötetben. An­golból toruitotta Veres Sándor Á..

Apró Hirdetések egyszeri közlése 
10 szóig 40 fillér, minden további 
szó 4 fillér. Az első és vastag betű­
vel szedett szavak kétszeresen szá­
míttatnak. A közlési díj postán 

bélyegekben Is beküldhető.

tálunkban Budapest, IV., Sarkantyns-n. 3
Nyomatott Wodianor F, körforgőgópetn, Budapest, Sarkaatyus-utca i.
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